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EN_Please make sure the left and right doors are the same level and the backboard is right Angle before 
installing hardware M , MUST install hardware M to strengthen product stability
FR_Veuillez vous assurer que les portes gauche et droite sont au même niveau et que le panneau 
arrière est à l'angle droit avant d'installer la quincaillerie M. Il est IMPÉRATIF d'installer la quincaillerie M 
pour renforcer la stabilité du produit.
ES_Por favor, asegúrese de que las puertas izquierda y derecha están al mismo nivel y el tablero trasero 
está en ángulo recto antes de instalar los herrajes M , DEBE instalar los herrajes M para reforzar la 
estabilidad del producto.
PT_Certifique-se de que as portas esquerda e direita estão ao mesmo nível e que o encosto está no 
ângulo correto antes de instalar a ferragem M, DEVE instalar a ferragem M para reforçar a estabilidade 
do produto
DE_Bitte vergewissern Sie sich, dass die linke und die rechte Tür auf der gleichen Höhe sind und die 
Rückwand im richtigen Winkel steht, bevor Sie die Beschläge M montieren, um die Stabilität des 
Produkts zu erhöhen.
IT_Prima di installare la ferramenta M, assicurarsi che le porte destra e sinistra siano allo stesso livello e 
che il tabellone sia ad angolo retto.
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